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TEXNIK TOPSHlRIQ
'ShGKM" MChJ ehtiyojlari uchun Натогаt bu'yicha

ajratkichlar xarid qilish.

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗЛДЛНИЕ
на закупку Перключателей температ)р для ну}кд ООО

кШуртанский ГХКll

l.UMUMlY мл,LUмотLлR l. оБщиЕ свЕдЕния l. GENERAL lNFORMATloN
t.l Nоm|япishi 1.1 Name

Bimetal hаrоrаt bu'yicha ajratkich Биметаллический перекJIючатель темп€рат}ты Bimetal Теmреrаtчге Switch
1.2 Xarid qiliash чсhчп asos 1.2 Основание приобретеншя товара 1.2 Bssis ofgoods purchasing.

Asos: 2023-yil чсhчп taýdiqlangan navbatdan tashqari
buyuTtma poz-29, 30

Оскование: Утверждённая внеплановiu зiявка на 2023 г. поз.
29, з0

Basis: Approved unscheduled application for 202З poz-29,
30

1.3 Yangiligi to'g'risidagi ma'lumot (iýhlab chiqarilgaп
yili)

1.3 Сведения о Еовизне (год производства товiра) !.3 Information дЬочt novelý (year of production of
goods)

Mahsutot yangi bo'lishi va kamida 2023 yilda ishlab
сhiqагilgап bo'lishi kerak.

Товар должен быть новый и изготовлен не менее 2023 году

2. QO,LLлNISH SонлSI 2. оБлдсть примЕнЕния
Bimeиl hаrоrаt bu'yicha ajratkich univeБal asbob

hisoblanadi. Qo'llash sohalari, masalan, isitish va sovutish
tizimlarida, shuningdek, kоmрrеssоrlаr ча motorlarda haroratni
kuzatish, tartibga solish va signalizatsiya qilishdiг. Bimetal
haroratni o'zgartfuish moslamasi, shuningdek, ba'zi hol|arda -
hаrоrаtпi sozlagich sifatida ishlatilishi mumkin. Нffоrаtпiпg
o'zgarishi аrmаtша orqali bimetalik Ьаhоrgа uzatiladi. O'rtacha
hаrогаt belgilangan haroratdan oshib ketganda, termostat
faollashadi.

I
Биметаллический перекJIючатель температ)Фы имеет

универсi!льное применение, Областями примснения!
например, яыцются ко}проль, реryлирование и
сигнмизациrr температ}?ы в отопrтельных и холодпльных
установках. а также в компрессорах и моторах.
Биметаллический пер€кJIючат€ль температ}?ы таюке может
быть использован - в некоmрых сJryчirях - как реryлятор
температуры. Изменение температrры передается по
армат}?е на бпметаллическ}rо пружину. Когда темперацра
среды превышает установленцло термостат срабатывает.

The bimetal tеmреrаtцfе switch has а univeBal
application. Аrеаs of application аrе, fоr example, the
monitoring, regulation and signaling of tеmр€rаtчrеs in
heating and refrigeTation systems, as rvell as in compressors
and mоtоБ. The bimeИl tеmреrаturе switch can also Ье
used - in some cases - as а tеmргаfuге сопtrоllеr, The
сhапgе in temperafure iý fransmitted thгочgh the armature
to the bimetallic spring. Whеп фе medium tеmрегаturе
exceeds Йе Set temperature, the thermostat is activaied.

3. Qо,LLлNlLдD|GАN лтRоF MUHID 3. УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТЛЦИИ 3. орЕRлтING coNDlTIoNS
- относЕтельная ыIаlKHocTb возд)r(а не более 95 %;
- атмосферное лавление от 96 до 106,7 кПа;
- темпераryра окружающей среды от -27 до +65'С

- rеlаtiче air humidity: not mоrе than 95 %;
- аtmоsрhеriс рrеSsчrе: from 96 to l06.7 kPa;
- ambient temperafure: fтom -27 to +65ОС

РеOакцuя ПроцеOура управленuя аохYнонmsцuоl ч зdпчсямч сmр. 1 в7

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗЛДДНИЕ / ТЕСНNlСЛL ЛSSIGNМЕNТ

ТЕСНNIСЛL ЛSStGNМЕNТ
for the purchase of temperafure switches fог the needs of

LLc "SGcc"

1.1 Наименованпе

The product must Ье пеw апd manufaclured at least 202З.

2. ScoPE оF USE

- havoning nisbiy namligi 95% dап oshmasligi kerak;
- atmosfera bosimi 96 dan l06,7 kPa gacha;
- atrof-muhit hаrогаti _27 dan +65 " С gacha
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4. TExNlK тлLлвLлR 4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВЛНИЯ 4. TEcHNlcAL REQUIREMENTS
4.1 texnik tslаьIдr 4,1 основные технпческп€ ванliя 4.1 Basic technical rеqчirеmепts

Mahýulo
t nomi

Uskчпrпiп8 qisqяchs tssnili чд to'liq
tolpIami

Название
продукт8 комплектацпя оборудованпя

Краткая хардктерпстика и Nаmе of
product

Brief description and соmрl€tе ýet of
equipmeпt

наrоrst
bo'yicha
ajrяtkich

Электро-
мехаяt{ческий
термо-
выключатель с
фиксированной
тем перат}?ой
срабатывания

ЭлекФический коЕгакг: мгновенный
выключатель
Пигания: 220VAC 50 Hz 5А
Электрическое подключение: Разъем дIя
подключения кабеля по ENl75301-803
(DlN 43650)
Температlра срабатывания: 850С
Выходной переключатель: открыт при
расryщей температ}?€

_\4щ9рцqл: Лаryнь

Теmрrаtчr€
switch

Electrical contact: mоmепtаry Switch
PoweT: 220VАС 50Hz 5А
Electrical соппесtiоп: cable соппесtог
according to ENl75301-803 (DIN 4зб50)
Response temperafu rе: 850С
Очфчt switch: ореп at rising tеmреrаfurе
Material: Brass

O'Ichami / Размеры / Dimensions
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Elektr kontakti: oniy ajratgich
Elektr quwati: 220VАС 50Hz 5А
Еlеktг ulanishi: ENl7530l -803 (DIN
43650) ga muvofiq sim ulagich
Наrогаt ishlash chegarasi: 850С
Chiqish tugmasi: ko'tarilgan haroratda
ochiq
Material: gчгчсh

сmр.2щ7
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Маhsцlо
t nomi

Uskunaning qisqacha tasnifi чs to'liq
to'p!ami

Названпе
продукт8

Краткая характеристпка и
комплектацпя оборудования

Brief description and complete set of
еqцiрmепt

наrоrаt
bo'yicha
аjrаtkiсh

1.5 sinf
kогрчs hajmi: Ф60 mm
Displey diapazoni: 0...+З0O'С;
Нагогаt ishlash сhеgffаSi: +З0...+270'С,
belgilangan tartibga solish imkoniyati
Ьilап.
Himoya qoplamali kapillyar tuIi:
zanglamaydigan po'lat kapillyaT po'lat Ф_

2,5 mm, zanglamaydigan ро'lаtdап
yasalgan egiluvchan qoplama bilan
qoplangan bo'lish kerak
Kapillyar uzunligi: 3000 mm
Jагауопgа ulanish: harakatlanuvchi siqish
vintiga ega bo'lgan tnrbka, gегmеtik
mahkamlovchi konus ча hагаkаtlапцчсhi
rezbali ulagich
ТеrmоЬаIоп diametri: 006 mm
Jarayonga ulanish гаzrrrеri: Gl/2 rezbali
Sепsоr materiali: zanglamaydigan po'lat
Jагауопgа ulanish detail materiali:
zangiamaydigan po'lat
S€пsоrпiпg uzunligi: 060 mm
Kommutatsiya chiqishi: SA 20 bir
konвktli hаrогаt ko'иrilganda ochiIsin
(quyida konИkt diаgгаmmаsi)

механический
ко}rгакгный
показывающий
термометр

класс 1,5

размер корпуса: 060 мм
,Щиапазон показаний: 0...+300ос;
Темпераryра срабатываltия: +З0,..+270'С с
возможностью фиксlfрованного
реryлированиrl
Тип капилляра с защитной оболочкой:
капиJuIяр из нерж. стали @-2,5 мм,
покрытым гибким трубопроволом из нерж.
стаJ!и

,Щлина капи.lшяра: 3000 мм
Присоединение к прочессу: Погружная
трубка с полвижным прrокимным вннтом,
уIIлотнительным коfiусом и подвижным
резьбовым соединением
,Щиаметр термоба.шона: Ф06 мм
Резьба присоединения к процессу: резьба
cl/2
Материал чувствительноm элемента:
Нержавеющая cTa.ltb

Материал прпсоединеtlия к процессу:
Нержавеющм сталь
МоЕгакная длина подключенltя к
проuессу: 0б0 мм
Перекпочающий выход: ýА 20 Один
кошакг открыт при растущей температуре
(ниже указан схема коrпакга)

Теmрrаtчrе
ýwitch

class 1.5

case size: Фб0 mm
Display rапgе: 0...+300'С;
Response temperafure: +з0,..+270ос with
the possibility offixed regulation
Туре ofsheathed capillary: stainless steel
capillary steel Ф_2.5 mm, covered with а
flexible conduit made ofstainless steel.
Ьесоmе
Capillary length: 3000 mm
process connection: lmmеrsiоп tube with
movable clamping screw, sealing cone and
mочаьlе threaded connection
ВчlЬ diameter: ФOб mm
Рrосеss соппесtiоп thread: G1/2 thread
sепsоr material: stainless steel
process соппесliоп material: sиinless
steel
Mounting length ofthe рrосеsý
connection: 060 mrп
Switching output: SA 20 Опе contact ореп
at гisiпg temPerature (contact diagram
below)
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Nаmе of
рrоdчсt
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bo'yicha tочаrlаmiпg nomuvofiqligi aniqlansa,
qilishni to'xtatib tuгadi.hi oluvchi tovami

sifat7miqdori
в

выявлено нес(ютветствие товара по качеству/количеству,
Заказчик (mузоцод)латель) обязан приостановить приемку.

5.2 Texnik va boýhqa hujjstlsrni ЬчучrtmасЬigа
irish talablar.о' ilad

5.2 Требования по передsче заказчпку техвпческих и
иных ментов.

5.2 Rеqчirеmепts fоr handing-over the technicsl and
other documents to th€ счýtоmеr.

tочаr bilan Ьirgа Ьаrсhа qo'shimcha, texnik
hujjatlar, sifat sеrtifi kаllаri, shuningdek xavfsizlik bo'yicha
kоtsаtmаlаr yuboriladi. МеИl| раучапdtапgап B^z
ballonlarining o'tishi to'g'risidagi hujjatlami taqdim etish,
seгtifikatlaýh (Ьаrсhа hujjatlar nusxasi asliga to'g'ri yozuvida
ishlab chiqaruvchining mчhгi bilan tasdiqlangan bo'lishi
kеrаk). Gaz ballonlarining sinov hisobotlarini taqdim etish
kегаk.

xaridorga Вся сопроводительнаяt техническая доку}rентация,
сертификаты качества, а Taкrrte инстукrшя по безопасности
отправляется покупателю вместе с товаром.
Необходимо предоставrгь докуменгацию о прохождении
метаJIлFIескж сварrтых газовых ба:rпонов, сертификации (все
дОкуr,rекгы должны быть заверены печатью, завода_
изготовителя с надписью копия верна).
Необходtпrо предостirвить протоколы испыmний газовых
баллонов.

AIl accompanying, technical documentation, quality
certificates, as well as Safety insauctions ale Sent to the
Ьuуеr аlопg with the goods.
It is песеssаry lo pIovide dосцmепtаtiоп on the passage of
metal welded gas cylindeB, certification (all documents
must Ье сегtifiеd Ьу the seal оf the mапчfасfurеr with ап
inscription сору is соrrесt).
lt is necessary to provide test rероrts ofgas cylinders.

б. тRлNSроRт QILISH тлLлвLлRI 6. ТРЕБОВЛНИЯ К ТРЛНСПОРТИРОВЛНИЮ 6. TRANSPORTATIoN REQUIREMENTS
Точаrlаrпi trапSроrt vositalarida tashish hаr Ьir tочаrgа
tegishli tashish bo'yicha хаlqаrо standartlar va qоidа|аrgа
muvofiq аmа|gа oshirilishi kerak.

Перевозка товаров с помощью танспортных средств должfiа
осуществJIяться в соответствии с мсждународными
стандартами и правиJIами перевозки каждого mвара.

Тrапsроrtаtiоп of goods Ьу mеапs of vehicles must Ье
саrriеd очt in ассогdапсе with international standards апd
rчlеs for the transport ofeach ploduct.

7. к^FоLлтLлR нлJмt чд/Yокl мUDDлт|Gл
тлLлвLлR

7. трЕБовлния к оБъЕму и/или сроку
ПРЕДОСТЛВЛЕНИЯ ГЛРЛНТИЙ

7. REQU|REMENTS FoR тнЕ ScoPE лND/оR
PERIOD ОF GUЛRАNТЕЕS

Точагlаmi saqlashning kafolat muddati, saqlash talablariga
гiоуа qilgan hold4 хаridоrgа tочаr etkazib Ьеrilgап kundan
boshlab kamida 24 оу bo'lishi kегаk.

Гараmийной срок хранепия Товара должен состаыlять не
менее 24 месяцев с даты поставки Товара Покупателю, при
условии соб.подения требований к храненшо

The gчагапtееd priod of stоrаgе of the Goods must Ье at
Ieast 24 mопфs from the date of delivery of the Goods to
the Buyer, subject to the storage requirements

8. ЕККОLОGIYЛ ЧЛ SЛNIТЛRIYЛ ТЛLЛВLЛR
8. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И САНИТАРНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ 8. ENVIRoNMENTлL лгaD SлNIтлRY

R-EQUIREMENTS
Mahsulot O'zbеkiston Respublibida Ьеlgilangan ekologik va
saniariya иlаЬlаrigа javob berishi, gigiyenik seпifikatga ega
bo'lishi kегаk (аgаr mahsulot gigiyenik sertifikatlash uсhчл
majburiy bo'|sa).

Товар должен соответýтвовать экологи.lеским и санl4тарным
требованилrr, установJIенным в рестryблике Узбекястан, и
должен l {eтb гпгиенический сертификат (если mвар является
обязательным к гигиенической сертификачии).

The product must соmрlу with the епчirопmепиl and
sапitаrу геqчirеmепts established in the RерчЫiс of
UzbekisИn and must have а hygienic certificate (if the
рrоdчсt is mandatory for hygienic

а

9. хлчFSlzLlк тлLлвLлR! 9. ТРЕБОВЛНИЯ ПО БЕЗОПЛСНОСТИ 9. SлFЕтY REq lдфftмвпlý""..'. Ь,\
Товар должно быть безопасным при его эксrrлуатации,
храненииt а также )лrr.лизации.

ч

The goods shall Ье safe
disposal.

st d

ц
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Mahsulotni ishlatish, saqlash va yo'q qilish paytida xavfsiz
bo'lishi kегаk.
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4.2 Требованпя по цадежности х параметрам при
факгоров внешней средь!воздейсгвия

4.2 Requirements for reliability and рsrаmеtеrs чпdеr
the iппчепсе of епчirопmепts! fsctorý

4,l-bandda ko'rsatilgan аjгаtkiсhпiпg texnik Иsnifi аtrоf_
muhit sharoitida ishlaganda o'zgarmaýligi kerak: hаrогаt -27
dan +65 0с gасh4 namlik l0% dап 95% gacha.

Техническпе харап€ристики пер€кrпочателя, указанные в
п.4.1 ве дол)сны изменяться, при работе в уоIовнях
окружающей среды: тсмпература от -27 до +'l5 0С, влажность
от l0% до 95%

The technical characterislics of the switch, spcified in
clause 4.1, shoцld поt change when ореrаtiпg iп ambient
conditions: temprature frоm -27 to +75 0С, humidity frоm
l0% to 95%

5. YЕтклzlв BERISH чл QлвUL QILlsH
QОIDЛLЛRIGД QО,YILGЛN ТЛLЛВLЛR

5. ТРЕБОВДНИЯ ПО ПРЛВИЛЛМ СДЛЧИ И ПРИЕМКИ

5.1 Yetkazib berish ча qдЬчI qiIish tsrtibi 5,1 сдачи Е приемки 5.1 Delivery апd Ассерtапсе Рrосеdчrе.
Точаrlаr kiruvchi nazoratdan otkazilgandan keyin va
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin qabul
qilinishi kerak. Buyurtmachi tочаrпi miqdori, sifati va
partiyaning to'liqligi, shuningdek tovar xavfsizligining tashqi
ЬеIgilагi (mexanik shikastlanishlar, tovarning alohida birliklari
va qismlarining ko'rinadigan deformatsiyaýi va shunga
o'xshash shikast|anishning boshqa aniq belgilari) bo'yicha
hamda tгапsроrt va qo'shimcha hu|jatlarga, ishlab
chiqaruvchining sifat sertifi katlfiiga muvofi q qabul qiladi.
Shu Ьilап, tomonlar xaridoming vakili tomonidan amalga
oshirilgan tovarlami vizual tekshirish, чпi иshish pa}tida
tovarlaming miqdori, to'liqligi va tashqi belgilari bo'yicha
muvofiqligini aniqlash uchun mцtlaq ча yakuniy bo'lishi
kerakligiga rozi b'ladilar. Маhsчlоtlаг o'matish, ishga
tushirish va ishlatish uchun hujjatlar bilan birga e'lon qilingan
xususiyatlarni tasdiqlovchi muvofiqlik sertifйatlari va
sertifikatlaýh sinovlari hisobotlariga ega bo'lishi kегаk. Barcha
qo'shimcha hujjatlaг гчs va ingliz tillarida tuzilib, etkazib
Ьеrilgап mаhsulоtlаг bilan birga Вчучrtmасhigа topshirilishi
kerak. Belgilash rus va ingliz tillarida bo'lishi va aniq
belgilarga ega bo'lishi kerak. lshlab chiqaruvchi, partiya
raqami va ishlab chiqarilgan sanasi ham ko'rsatilgan bo'lishi
kerak. Belgilash etkazib beriladigan tovallaming bufun xizmat
muddati davomida saqlanishi kerak. Buyurtmachi (oluvchi)
учkлi bhuvchidan qabul qilgandan sо'пg, tovarlaming

ingdek tгansportda" qo'shimcha hu.ijatlarda,
ing sifat sertifikatlaTida ko'Batilgan

ligini t€kshirishi shart. Аgаг lovar
idan keyin qabul qilinganda

U

tехпik shartlarda yoki unga qo'shimcha

q
dl

ch
1

Товар должен приниматься после входного контроля и
составленltя акта в соответствии с договором. Заказчик
производит приемку товара по количеству, качеству и
комruIекгности партии, п внешним признакам сохранtlости
товара (наличие механиrIеских повреждений, видимая
леформачия отдельных }злов и деталей товара и иные
подобные явные признаки повреждений) в соответствии с
танспортными и сопроводительными документами,
сертификатами качества завода-изгоmвителя. Настоящим,
стороны доювариваются, что впзуальlшй осмmр товара,
проЕзведенный пр€дставктелем Заказчикц должен бьiть
абсо.lпотным и окончательным дrя сmрон для определения
соответствпя по колrFIеству, комшIектности и внеrUним
признакам сохранности товара при ею танспортировке.
Продукция должна иметь сертификаты соответствttя и
протоколы сертификаrшонных испытаншй, подтверждающrrе
заявJIеI.iные хараm€ристики, сопровождаться документац}tеЯ
по монтажу, наладке и эксплуатаlци. Вся сопроводит€льная
докумектация должна быть составлена на русском и
английском языках l,l пер€дана 3аказчику вмест€ с
поставляемой продукцией. Маркировка должна выполняться
на русском и английском языкж, и иметь четкие обозначения.
Также указывается lt!к)товитель, номер партии и дата
пзготовJIения. Маркировка допжна сохраняться на весь срок
сJryжбы поставляемого оборудованиr. При присмке товара от
перевозчик4 Заказчик (грузопо.щ^rатель) обязан проверЕть
соответствие товара сведен}t lм, указаннцм в договоре,
спецификациях или дополнительЕых соглашеtittях к нему, а
таюN(е в танспортных, сопроводительных документах,
сертификатах качества завода-п,зготовителя. В слlчае, если

приемке товара после ею пол)ленttя от перевозчика будет

The goods shall Ье accepted аftег incoming control and
drawing up ап act iп ассоrdапсе with the contract. The
customer accepts the goods ассоrdiпg to the quantity,
qualiý and completeneýý ofthe batch, and extemal signs
of pгeservation of the goods (рrеsепсе of mесhапiсаl
damages, visible defoгmation of individual units апd рагts
ofthe goods and other similaг obvious signs ofdamage) in
accordance with trапsрогt апd accompanying documents,
quality ceгtificates ofthe mапчfасtчrеr. НегеЬу, the pffties
agree Фat the visua| inspection of the goods реrfоrmеd Ьу
the rерrеSепИtiче of фе cuýtomff shall Ье absolute апd
fiпаI fог the Parties to determine соmрliапсе Ьу quantity,
completeness and extemal signs of preservation of the
goods during itý transpoмtion. The рrоdчсý shall have
certificates of conformity and certification test rерrts
confirming the declared сhагасtегistiсs, accompanied with
installation, adjustment апd operation documentation. All
accompanying dосчmепиtiоп shall Ье in Russian and
English and shall Ье provided to thе customer together
with the pтoducts supplied. The mапчfасtчrеr, batch
пчmьеr and date of manufacture аrе also indicated.
Marking shall Ь mainИined fоr the entire service life of
the supplied goods. Upon ассерйпсе ofthe goods from the
саrriеr, the Сustоmег (consignee) shall check the
сопfогmitу of фе goods with the iпfогmаtiоп specified in
фе contract, specifications оr additional agreements to it,
as well as in trапsроп, ассоmралуiпg documents, qцality
certificates ofфe mапчfасtчrеr. lf чроп ассерИпсе ofthe
goods afteT theil receipt fiоm the саrгiеr thеrе is а поп_
conformity ofthe goods Ьу quality/quantity, the СчStоmеr
(consignee) shall suspend the ассерипсе ofthe goods

Ф
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4.2 Аtrоf_mчhit omillsri ta'sirida ishonchlilik va
рrrsmеtrlаrqд qolyiladissn talablsr

5. REQUIREMENTS ЛS PER DELIVERY ЛND
ЛССЕРТАNСЕ RULES
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ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗЛДЛНИЕ / ТЕСНNIСЛL ЛSSIGNМЕNТ Gu*u
ýhоrrrlr Glll

l0. MIQDOR тлLлвLлRI l0. трЕБовлния к количЕству l0. REQUIREMENTS FoR QUлNтIтY
.1.1! Наименование MTP,Name of goods Требования к МТР/ Requirements for the goods Ед.изм.ruпit кол-во /Qty
l Теmрrаfuге Switch Переключатель температ}?ы Туре: б080l /l0-85_98-50-6l -50- l 1.5-104-28_0_000 dопа/шт,/рсs lб

Т€mрrаtчге Switch Переключатель температуры Туре: 60850l/2l60-840-02_4000-87З-6-104-2646_60-20i000 dопа,/шт,/рсs
1!. QлвUL Q|LGлN QISQлRмлLлR Ro,YxATl l l. пЕрЕчЕнь принятьж сокрлщЕниЙ t l. LIST оF лссЕртЕD лввRЕчIлтlоNS

N9 Qisqartmalar / Сокращение / Reduction Q isqаrtmаlаг ma'nosi / Расшифровка сокращения / Explanation ofthe abbreviation
I

l2. пЕрЕчЕнь приложЕниЙ l2. лттлснЕD дPPENDlxES
Ng llочаlаг nomi / Наименование приложения / Name ofappendixes Sйifаlаr soni / Количество станиц / NчmЬег ofpages
]

а4 .Щ. Хlтсамуратов
D. Xujamuratov

Kelbhilgan / Соzласовано / Дgrееd /
Bosh mцhяпdis o'rinbosari-IBx boshlig'i / Начsльник службы по упрsвлению наде?.шоgтью/ Head of Reliability Мsпаgеmепt
Seryice ,//Z Т. Диёров

Т. Diуоrоч

Boýh metrolog о'riпЬоsаri / 3аместнтель главного метрологr / Deputy chi€f Metrologist: о. дчилов
о. Achilov

v

NO'A va А sexi boshlig'I / Начальнtlк цеха КИП п А / Chi€f of the lпstrчmепtаtiоп Depsrtment: iбф З. Жалилов
z. Jaliloy

NO'A va А sexi uchastka boshlig'i /Начальник участка цеха КИП и A,/Supervising fоrеmап of the Inýtrumentation Department:
Ш. Аллаёров
Sh. Allayorov

MTRB xЙmаti muhandisi / Инженер СУМР / Engineer of Тhе Material sпd technicsl rеsочrсе mапдgеmепt servic€: /Йd*-- С. Кадыров
S. Коdirоч
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2. lб

l2. ILочлLдR Rо,YхлтI

Tiyyorladi / Разработчик / Developed Ьу:

д/rL
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